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o dom¢ Cislo sedmnact se mezi sousedy hovofilo vzdycky jen polohlasem. Vichni uz divémé znali
Casty kiik, praskani dvefmi a zvuk tfisticich se predméti. Ale jedné dusné letni noci doslo k néfemu
jinému, mnohem zajimavéjSimu: na travniku pfed domem se objevilo velké motské zvite.

Béhem dopoledne uz si tohoto zdhadného, mélce dychajiciho tvora vSimli vSichni sousedé.
Pochopiteln¢ se sebéehli, aby se na né&j 1épe podivali.

,»To je dugong,“ fekl jeden maly chlapec. ,,Dugong je vzacny a ohroZeny bylozravy savec zijici v
Indickém oceanu, tad sirény, ¢eled’ dugongoviti, rod dugong, latinsky nazev Dugong dugong*

Nic z toho vSak nevysvétlovalo, jak se octl v jejich ulici, dobré ¢tyfi kilometry od nejblizsi plaze. To
ale nevadilo, protoze hlavni starosti sousedii ted” stejné bylo postarat se o uvéznéné zvife pomoci véder s
vodou, hadic a mokrych dek, jak to vidéli d€lat zachranafe velryb v televizi.

Kdyz se konecné, celi zmateni a s kalnyma oc¢ima, objevili mladi manzelé, ktefi v Cisle sedmnact
bydleli, aby se podivali, co se d&je, jejich prvni reakci byl vztek a vzajemné obviilovani. ,,Tohle je podle
tebe vTipNE?" kiiCeli jeden na druhého a také na nékteré sousedy. Ale brzy uzasle zmlkli, zarazeni
neskutec¢nou absurditou celé situace. Nezbyvalo jim nez ptidat se k zachrannym pracim: pustit kropeni
travniku a zavolat pohotovostni sluzbu, pokud viibec néjaka pro takové piipady existuje (o této zalezitosti
se dlouze dohadovali a netrpélivé si navzajem vyskubavali telefon z ruky).




Zatimco se ¢ekalo na odborniky, sousedé se stiidali v hlazeni a uklidiiovani dugonga, promlouvali
k jeho rozvazné mrkajicimu oku, v némz kazdy s piekvapenim spatfoval hluboky smutek, a prikladali ucho
k jeho teplé mokré kizi, aby slySeli jakysi velmi vzdaleny a hluboky, ale jinak nepopsatelny zvuk.

Ptijezd zachranného vozu s oranzovym majakem byl téméf nevitanym vyrusenim; méststi straznici
v jasné zlutych vestach vSem nafidili, aby ustoupili. Byli obdivuhodné vykonni, méli dokonce specidlni
jefab a nadrz, dost velkou na to, aby se do ni vesel pofadny moisky savec. Za par minut dugonga nalozili na
vuz a odjeli, jako by podobné problémy ftesili kazdou chvili.

Vecer sousedé nedockave prepinali zpravodajské kanaly, jestli se v nich dugong neobjevi,
a kdyz o ném nikde nebyla ani zminka, usoudili, ze ziejmé& neSlo o tak vyjimecnou udalost, jak se
domnivali. Manzelé v Cisle sedmnact se vratili ke svym hlasitym hadkam, tentokrat o tom, kdo da do
potadku travnik pred domem. Tréva, na které lezel dugong, totiz zdhadn¢ zeZloutla a uschla, jako by tam
zvite nelezelo hodiny, ale roky. Pak se téma hadky sto¢ilo nékam Uplné jinam a o zed se roztiistil néjaky
pfedmét, snad talif.

Nikdo si nev§iml malého chlapce, ktery s atlasem moiskych zivo¢ichti pod pazi vyklouzl pfednim
vchodem ven, prikradl se k zluté skvrné ve tvaru dugonga a lehl si pfimo doprostied a s pazemi volné
spusténymi podél téla se dival na mraky a na hvézdy a doufal, Ze bude trvat jesté dlouho, nez rodice zjisti,
Ze neni ve svém pokoji, a vybéhnou se zlostnym kiikem ven. Jak zvlastni proto bylo, kdyz se nakonec oba

objevili bez kiiku a beze spéchu. Jak divné, ze ucitil jen ruce, které ho nézné nadzvedly a odnesly zpatky
do postele.




